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FUNCION DEL SISTEMA :
Eliminacion de Biofilm , Bacterias, Hongos y todo tipo de Algas

E.Coli

Salmonellas

Legionella

Estreptococos

Parasitos.

FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO:
Este sistema genera insitu y mediante una funcién de electrolisis, una solucién

acuogaseosa formada por 4 elementos de gran poder desinfectante, y para ello
solo precisa de agua y sal Vacum.
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BENEFICIOS DEL SISTEMA .

Agua y sal como materia prima, con un coste muy bajo de produccion.

Produccion In situ de solucidon oxidante desinfectante.

Gran poder de desinfeccidn, con garantia y tranquilidad.

Se evita la manipulacion de productos corrosivos.

BN - o funci :

No genera RESIDUOS SOLIDOS, permitiendo la Vida Natural y no
perjudicando el Medio Ambiente ni al Humano.

HCIO: Acido
| hipocloroso
Aguay Sal : [480 mg/l
: en equilibrio
con ClO-]
Biodyozon _clo-:.
Hipoclorito
[480 mg/I
en equilibrio
Electricidad : con HCIO]
03: Ozono
93 y H?OZ formados [3 mg/l]
circunstancialmente en el
Reactor, no siendo
Hidrageno medibles en agua debido a
su volatilidad y a |Ia H202:
— cantidad minima generada. Peréxido
CLO2 NaOH [2.6 me/]
Didxido Hidréxido
de cloro. de Sodio.







APLICACIONES DEL SISTEMA:

Agricultura.

Ganaderia.

Industria alimenticia y de bebida.

Embalses, Aguas Arquitectdnicas y Estanques Publicos.
Depuradoras, Refinerias

AGRICULTURA

e Eliminacién de alga en embalse e interior de invernadero.
e Eliminacién de bacterias en aguas de regadio.

e Debido a su gran poder de desinfeccidn se produce una mayor conservacion del producto, bajando
los tratamientos fungicidas e Insecticidas.

e Efectivo contra el ; E.coli, Salmonellas, Legionella, Estreptococos, Parasitos

PROCESO DE ALIMENTOS Y BEBIDAS

1 ¢ Desinfeccion , Limpieza y lavado sin necesidad de productos agresivos .

* Debido a su gran poder de desinfeccion aumenta el tiempo de conservacion.
 Desinfeccidn de la atmosfera y superficies con riesgo de bacterias y virus.

e Perfecto para sistemas de refrigeracion, eliminando la Legionella

INDUSTRIA

e AGUAS RESIDUALES: Integracion en la fase de desinfeccion.
e TORRES DE REFIGERACION: Biocida no produciendo corrosién.
e HOSPITALES: Desinfeccidn en la red de agua.

ESTANQUES , PISCINAS, GOLF

e ESTANQUE PUBLICOS: Agua desinfectada y cristalina, permitiendo la vida Natural de Peces y Plantas

¢ PISCINAS PUBLICAS: Agua desinfectada sin la utilizacion de productos corrosivos, evitando la
manipulacion y almacenamiento de productos peligrosos.

e CAMPOS DE GOLF: Eliminacién de Algas y Bacterias, tratamiento de agua residuales para el riego por
aspersion, con grandes beneficios.
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U .~ Potabilizacion, procesos de lavadoy

circuitos cerrados; eliminando todo fipo de
Algas, Biofilm, Hongos y Bacterias.

Tratamiento Ambienial

Mediante la aspersion o nebulizacion, creamos
un ambiente libre de Bacterias y Hongos

6

lraiamienio’en sUpPErticies

Eficiente desinfectante a altas dosis si producir

Corrosion.

IRESTAplicaciones de forma Segura, sin
corrosion y. Biodegradable



Dosificaciones

A
Desinfeccion de’Agual

e —
~ Valor de referencia de 0,3 c:L 1 PPM en adelante.

Desinfeccion ambiental.

Valor de referencia de 3 a 5 PPM en adelante.

3

0 Desinfeccion en supericies:
)

e

V

Vallor de referenciade 1 a 20 PPM en adelante.

Iratamiento via foliar.

Valor de referencia a partir de 80 PPM en adelante.
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Los beneficios

v'Eliminacién de Algas en Embalses, Suelo, Paredes y Goteros.
v'Eliminacién de Bacterias, Hongos Pythium-Mildiu.
v'Desinfeccion Ambiental.

v'Eliminacion total del Biofilm en tuberias y los malos olores.
v'Mayor crecimiento de raiz, produciendo una planta mas fuerte.
v'Eliminacion de musgo en los alveolos.

v'Se disminuye la mosca en un 90%.

v'Reciclado de turba en plantacién Baby Leaf.

v’/Aumenta la conservacion de la planta.

v'"No se produce obstruccion en riego.

v'Mejora la absorcion de fertilizantes.

v'Compatible con cualquier fitosanitario, aumentado el control.

v'Obtendra un gran Ahorro Econdmico y una mayor Tranquilidad.

Sin Biodyozon Con Biodyozon




Imagenes instalaciones
Semilleros y Baby Leaf
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El riego por aspersion desinfecta los ambientes, no

generandose materia organica en pasillos ni en
charcos de agua, siendo esta un agua cristalina sin

materia organica.
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= Desinfeccion del agua.

= Desinfeccion Ambiental.

= Se disminuye la mosca en un 90%.

= Mayor enraizamiento.

= Mayor homogeneidad en el cultivo.

= Planta mas fuerte.

= Mayor calidad de la hoja.

Superficies limpias de verdin.

Baby Leatf.



Se disminuyen tratamiento Fungicidas e
Insecticidas, siendo compatibles.

Se aumenta los cortes, observando en el
3° corte una planta de gran calidad,
pudiéndose recolectar el 90%.

Se ha observado aumentos de
produccion de hasta un 60% pudiendo
recolectar tras 6 cortes.

Tratamientos foliares a altas dosis para
controlar hongos como el Mildiu,
pudiendo recolectar sin dar valores de
residuos quimicos.

Bandejas mas limpias de verdin y mejor
conservadas.



Los beneficios

= Desinfeccion del agua de regadio eliminando; Algas, Bacterias y Hongos como el
Fusarium.

= Eliminacion del Biofilm en filtros y tuberias, evitando atranques de goteros y
reduciendo la frecuencia de contralavados de los filtro.

= Desinfeccion en suelo, por cada riego que se realiza, se reducen las colonias de
bacterias y hongos como el Fusarium y Phytium.

= Reduccién de valores en suelo como Nitratos, Cloruros, Conductividad y Sulfatos.

= Se reducen las mermas por campana.

= Mayor produccion en calibre 5.

Senalizacion de Testigos con alta
Campo de ensayo Testigos colonia de hongos

14



Analisis realizados en el cultivo de melon

HONGOS EN AGUA HONGOS EN SUELO

20 14000
12000
E 60 10000
§ 40 -SE 8000
> S 6000
5 20 4000
2000
0
Fusarium sp. + Fusarium oxysporum 0
FUSARIUM OXUSPORUM
B TESTIGO MWBIODYOZON m TESTIGO m BIODYOZON
HONGOS EN SUELO NITRATOS EXTRACTO ACUOSO
760 300
740 250
720
ap 700 200 123
O 680 é 150
> 660 100 -IE 9%
640 -
620
600 0
PYTHIUM SP. NITRATOS (ppm)
® TESTIGO m BIODYOZON N INICIAL ®TESTIGO mBIODYOZON
SALINIDAD PRODUCCION POR CATEGORIAS
4 2,5
3,5 2
1,59
3 — 1,38 1 3147
2,5 rEq 15 '
2 T
1,5 o 0,9 < 06972
r 0 7 L
1 . 0,5 0,26
‘g
0
’ CONDUCTIVIDAD (ms/cm) CLORUROS (mea/l) SULFATOS (meq/) CALBREO4 CALBREOS CUARTA  CALIBREO6 CALIBREO7 CALIBREOS
W INICIAL ®mTESTIGO mBIODYOZON B TESTIGO W BIODYOZON
ANALISIS DE FRUTO ANALISIS MICROBIOLOGICO SUELO: FUSARIUM OXYSPORUM
B sstco(URC/y ELECTROLISS (UFC/E
4500
u ican JER 450
3500
3000 - v
2 g — 15 dias antes de la recoleccién 13500 650
2000 E - v
5 ﬁ 15 dias después de la recoleccion 1050 650
669 636
1000
127 110
o0 - ==

ANALISIS MICROBIOLOGICO SUELO: PYTHIUM SP.

I restio(urcly  aEcTRUSis(UFCg

POTASIO NITROGENO CLORUROS FGSFORO

ETESTIGO mBIODYOZON

i [N 750
15 dias antes de la recoleccion 750 650

15 dias después de la recoleccion 3500 450
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Ensayo:

Resumen de Estudio, donde se ve tabla de datos cromatografico, del cual se puede
@ ver que nuestro sistema comparado con otro desinfectante, genera menos
cantidades de Cloratos y Percloratos, algo que en la actualidad las administraciones

Universidad esta estudiando como bajar y regular estos restos después de la desinfeccion.

Politécnica
de Cartagena

Tabla 1. Resultados del analisis cromatografico para cloratos y

percloratos de las muestras del agua de lavado.

MUESTRAS ClO; (ppm) Clo, (ppm)
Lavado LD<0.1 LD<0.1
Biodyozon .
5 min 0.3 LD<0.1
20 ppm
10 min 0.3 LD=0.1
Lavado LD<0.1 LD<0.1
Biodyozon _
5 min 0.4 LD=0.1
40 ppm
10 min 0,4 LD=<0.1
Lavado LD=0.1 LD=0.1
Hipoclorito
5 min 15,5 2,3
20 ppm
10 min 15,5 2,3
Lavado LD=0.1 LD=0.1
Hipoclorito
5 min 25,4 2,3

40 ppm

10 min 29,2 2,5
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AGRICULTURA ECOLOGICA

Informe favorable sobre la desinfeccion de

agua en cultivos ecologicos:

INFORME TECNICO

Empresa
SOB DISTRIBUIDORES S.L.
B30870398
AUTOVIA MURCIA-CARTAGENA SALIDA 169
30709 TORRE PACHECO
MURCIA

SISTEMA BIODYOZON

(EQUIPO REACTOR DE ELECTROLISIS)

OBIJETO

El presente informe se elabora a peticion de la empresa Sistemas de Oxidacion Biocidas
Distribuidores S.L. (SOB Distribuidores S.L. en adelante) para determinar si la utilizacion del

sistema denominado “Biodyozon” generado por el equipo reactor de electrdlisis, es compatible
con las normas de produccién ecolégica definidas en el RCE 834/2007 y sus normas de desarrollo
para que pueda ser utilizado por operadores de produccion ecoldgica.

ALCANCE

Este informe afecta el sistema denominado “Biodyozon” generado por el equipo reactor de
electrdlisis comercializado por la empresa SOB Distribuidores S.L.

Conclusion final

Q™
CAAE

EQUIPO RECONOCIDO/PERMITIDO/AUTORIZADO POR EL SERVICIO DE CERTIFICACION
CAAE COMO EQUIPO REACTOR DE ELECTROLISIS PARA LA LIMPIEZA Y DESINFECCION
DE SISTEMAS DE RIEGO EN PRODUCCION ECOLOGICA.

Fdo.: Juan Manuel Sdnchez Adame

Director de Certificacion
Fecha de emisién: 07/02/2017
Informe vdlido durante 12 meses desde la fecha de emision

NOTA IMPORTANTE: Este informe no tiene cardcter de certificacion, unicamente tiene cardcter informativo sobre el
alcance concreto del informe y en la fecha concreta de elaboracion. Este informe expresa la posicion del servicio de
Certificacion CAAE sobre el objeto y alcance del mismo y puede ser utilizado para tomar decisiones de certificacion. Los
Resultados/Conclusiones de este informe pueden modificarse si la documentacion de referencia se modifica o amplia

El Servicio de Certificacion CAAE es un organismo de control autorizado por la Unién Europea, en
aplicacién del régimen de control definido en el Reglamento (CE) 834/2007 sobre produccién y
etiquetado de los productos ecolégicos.
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Aplicacion:

Riego por Gotero de cultivo en

Invernadero de Hidroponico y suelo

Eliminacion de Hongos patdgenos, sin perjuicio a hongos
beneficiosos como Trichodermas y Micorrizas

H

€0 =

EVALUACION DE LAS POBLACIONES DEL
AGENTE DE CONTROL BIOLOGICO Trichoderma

asperellum, cepa T34 aplicado en cultivo
comercial de Pimiento

Barcelona, 16 de Marzo de 2.016

Bocontrol Technoiogios, SL
Aveoida Madnd, 215217 Entio A Esda Deha \

08014 Barosioea-Spain

e

Anilisis
Resultados y discusion

Fecha de diluciones: 8 de Marzo de 2.016

MUESTRA Trichoderma asperelium cepa T34
Poblacién (UFC/mL suelo peso seco)

Muestra 5,6 Pimiento hidropénico (turba) 20

Conclusiones:

Los valores en el cultivo hidropénico, pasado el tiempo de aplicacion de dos meses, es
satisfactorio, io cual muestra que ha sido gido, a pesar de en medio de cultivo

con sintomas de agotamiento

Biocontrol Technologies, SL
Avenida Madrid, 215-217 Entio A Escla Dcha
08014 Barcelona-Spain

Technologies S.

W

Objetivos

Confirmar la presencia de! agente de control biolégico Trichoderma asperelfum, cepa T34
Empleado para el control de enfermedades de los suelos y susiratos

También se determinaran las poblaciones de Fusarium Spp. Para determinar la necesidad de
tratamientos

Empresa: Agroquimicos Marsan

Agricultor: Pedro Martinez Vela

Ubicacién finca tratada: El Mirador-Murcia

Antecedentes

Cuiltive en afos anteriores con sintomas de Fusariosis y Pitidceas arigniados por Phylophthora
spp

Material y métodos

ria 1 -
Cultivo: Pimiento Tipo California Amariilo variedad Ardanza
(25,000 plantas/ha) Fecha de plantacién: 20 de Diciembre de 2.015

Tratamientos
Dosis: 0.5 Kg PlanT/ha Fecha de plantacién: 30 de Diciembre de 2.015

Muestreo
Con fecha de 3 de Marzo de 2.016. Se toman submuestras de la zona radicular dei bulbo

himedo y homogenizan

Biocontrol Technoiogies, SL
Avenida Madrid, 215-217 Entlo A Escla Dcha
08014 Barceiona-Spain

L)
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Campos de golf

Aguas residuales

B Twhwhw
in Water Tr

Los beneficios

v’ Eliminacion de bacterias ; E.coil, Salmonellas, Legionella,
Estreptococos, Parasitos.

v Reduccién de la ‘black layer (Capa Negra)

v Reduccién del Thatch (Fieltro).

v Elimina el alga en embalses y depdésitos.

v’ El agua tratada no perjudica a la vida natural como Peces y
Plantas, siendo compatible y beneficioso en el riego.

v Mejora el desarrollo de la raiz

v’ Incremento del poder oxidativo de la rizosfera

v Elimina malos olores mejorando el aspecto del lago.

v Se evita la manipulacion de productos corrosivos.

v' El sistema esta contrastado mediante la realizacion de varios
ensayos, realizados en Campos de Gol.

Con Biodyozon

estigo

Tratamiento en aguas residuales o inyectado en sistema de riego

Y
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Los beneficios

v'Desinfeccion de aguas provenientes de tratamientos Secundarios y Terciarios.
v'Eliminacion de Algas.

v'Eliminacion de Bacterias, Hongos y Legionella.

v'Desinfeccion del ambiente en las zonas de riego por aspersion.

v'Oxigenacion radicular y en la primera capa de la tierra.

v'No se produce obstrucciones en goteros y pajaritos.

v'Desinfeccion interior de tuberias, pajaritos y goteros.

v'Mejora la absorcion de fertilizantes.

v'Podra regar con Hipercloracion no afectando a las plantas ni césped.

Con nuestro equipo podra regar a cualquier hora y con

garantias, teniendo un agua desinfectada en todo momento,

sin perjudicar a las personas. Tampoco a las plantas, césped

y arbolado, que incluso lo beneficiara por su alto poder

Redox oxigenando raices y las capas de la tierra

descompuesta por el exceso de materia organica. También

existe la posibilidad de utilizar nuestro sistema realizando

hipercloraciones puntuales para una desinfeccion4
especifica en cualquier superficie.
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Asesoramiento

INVITACIONES DE EMPRESAS, PARA EL ASESORAMIENTO DE LAGOS Y TRATAMIENTOS.

PARQU E EU RO PA Ayto. Torrejon. Instalaciones publicas con varios lagos, uno de ellos de 350m de Longitud y 6,500m3,
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Los beneficios

v" Aguas cristalina y vivas, dando una buena
imagen publica.

v’ Agua desinfectada con garantias , evitando
riesgos bacteriologicos, como la Legionella,
para las personas que lo visitan.

v" Compatible con la vida de peces y plantas.
v’ Agua desinfectada y sin residuos de sales,
evitando vaciar el estanque, ahorrandonos los

costes de aguay cuidando el Medio Ambiente

v" Reduce los costes de mantenimiento.
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EAqua gest

Region de Murcia

Sistemas Oxidacion Biocidas Distribuidores S.L
C/ Capitanes Ripoll, 8

30203 CARTAGENA (Murci ” = @
g o U Autovia Murcia-Cartagena, Salida 169. C.P 30.70

www.aquagest-regiondemurcia.es/cartagena

Asunto: Informe técnico de mejora en Estanque Plaza Juan XXIII de Cartagena por instalacion de equipo
Biocida, Fisico Quimico Modelo G25, suministrado por la empresa SOB Distribuciones (empresa con Servicio
Técnico y Distribuidora de equipos Biologicos y Fisicos Quimicos para tratamientos de agua):

Estimado Sr.

En contestacion a su escrito solicitando informe sobre los beneficios y mejoras detectadas en el
mantenimiento del Estanqgue Juan XXIII de Cartagena desde la instalacion de este equipo, le informo que:

e Dicho equipo fue instalado en el afio 2.009 en este estanque ubicado en el centro de la ciudad de
Cartagena, siendo compatible con peces y plantas utilizandolo correctamente.

e Elimina satisfactoriamente todo tipo de algas, tanto micro algas como filamentosas.
e Desinfecta el agua bacteriolégicamente, obteniendo valores de Cloro libre.
e No genera residuos quimicos en el agua ni altera la conductividad.

e Desde su instalacion, no se ha llevado a cabo ninglin vaciado del estanque manteniendo la misma
agua y solo aportando las perdidas por evaporacion diaria.

e El mantenimiento ha bajado sustancialmente, basandose en un control del equipo segun las
indicaciones técnicas, control de PH y un barrido de fondo puntual, ademas del lavado de filtro de
arenas, trabajos que se realizan quincenalmente o mensual segun la estacion del afio, algo que en
anteriores afnos este mismo control se realizaba a diario y no era satisfactorio.

e En términos generales se ha reducido el gasto de agua, horas de mano de obra y tratamientos
quimicos correctores de agua. Con este sistema se ha obteniendo una mayor calidad de agua,
mejorado la imagen del estanque y de los servicios publicos. En la actualidad turistas y familias
disfrutan de una instalacion en buenas condiciones y saludables.

En Cartagena a 17 de Abril de 2.013 Aquagest Regién de Murcia. S.A. Grupo AGBAR
ﬁ ;:t_..tgg.;aqest .
SR Reglon de Murcua
Expte.: /3/ FF94F |
Fecha ,/fijoéz[ Z(ﬁti
Entrada[ ] Salida [X] Manuel Terry Diaz.

Licenciado en Ciencias Quimicas.
Técnico de Distribucién, Cartagena

Aquagest Regién de Murcia, S.A. Inscrita en el 27
Registro Mercantil de Murcia, Tomo 2399,
Folio 213, Hoja MU-60024 - C.I.F.: A-73468498
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Un agua mas Natural.
Desinfectada y Cristalina.
Permitiendo la vida Natural de Plantas y Peces
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Privadas y Publicas

aneficios

antiene el agua desinfectada con menor valor cl.
No es corrosivo con la piel ni 0jos.

o Agua sin olor ni sabor.

o  En piscinas cerradas se minimiza los ambientes
cargados de cloro.

o Se evita la manipulacion de productos quimicos, ya
que el sistema genera el biocida in situ.

o Agua si residuos de sales.

Publica
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Los beneficios

v Es un desinfectante con mayor poder Redox, pero
Mmenos Corrosivo.

v'Eliminacion de algas Unicelulares y Filamentosas.

v’ Elimina el Biofilm.

v'Mantiene el agua desinfectada y libre de bacterias.
v' No contiene residuos de sales, por lo que no se
altera la conductividad en el agua tratada.

v'No genera residuos solidos en las aguas tratadas.
v'Se produce in situ el producto desinfectante.

v  Solo necesita Sal Vacum para la produccién del
desinfectante reduciendo costes.

v'Bajo mantenimiento.

v'Se evita la manipulacion y almacenamiento de
productos corrosivos en las instalaciones .

Con tratamiento




Tratamientos
para Torres
Refrigeracion,//

N o
Eficaz con algas, biofilm y bacterias como la Legionela.
El tratamiento no genera restos solidos de sales.

No se altera la conductividad del agua.

No es corrosivo con los materiales de las propias
instalaciones.

Se puede realizar hipercloraciones puntuales.
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59581 Warstein, Deutschland | Spritzguss | In Betrieb seit 05.05.2011

Iniciativa empresarial

Eficiencia productiva

Reducir la peligrosidad y mejorar la
proteccion de los empleados

Mas ecologicos en el futuro

Retos econOmicos

Aumentar la eficiencia y reduce costos
mejorando el rendimiento de
refrigeracion

Aumenta la durabilidad de las
herramientas.

Clave del éxito

Uso de una nueva solucidon para el
tratamiento del agua

Renuncia de biocidas nocivos en la
fabricacion

Resultados

Ahorro de costes
Cumplimiento — Biocida TRGS440

Mejora del rendimiento de la
refrigeracion

Calidad del agua potable en el circuito
de agua de refrigeracion.

Ahorro de 400 horas de trabajo de
limpieza anuales

Referenzbericht Risse

RISSE & Co. GmbH

HOCHLEISTUNG IN SPRITZGUSS
ECOLOGICO Y ECONOMICO.

Risse & Co. GmBh desde su nacimiento en 1960, trabajan para la
credibilidad,

Flexibilidad, fiabilidad, gran resolucion de problemas, y
asesoramiento en el

procesamiento del alto rendimiento de la materia plastica, la
sustitucion del metal, etc.

La sustitucion del metal por plasticos.

Hoy por hoy la empresa esta reconocida por el desarrollo y
produccion de piezas moldeadas

por inyeccion de alta calidad y componentes de plastico “Made in
Germany”

Con una cantidad moldeada de varios cientos de toneladas de
plastico de alto rendimiento

al afio, son unos de los principales moldeadores profesionales de

Alemania.

INICIATIVAS Y DESAFIOS.

Se logra una produccion 6ptima con la mas alta seguridad y
economia

Para obtener esto, asi como para mejorar la eficiencia de la
produccion para reducir los

peligros y la regulacion ambiental posible para contrarrestar hoy en
dia estan los desafios

del futuro, solamente con una protecciéon éptima con los empleados,
puede ser en el futuro

el jefe como instructor, atractivo a largo plazo.

ACORTAR EL TIEMPO DE PRODUCION.

Cada paroén en la fabricacion, por roturas, cambio de filtros,
reparaciones u otros

motivos relacionados con el agua contaminada, no solamente
cuestan tiempo de

trabajo, si no también, perdida de produccién que visto a un afio el
empresario tiene

que cubrir gastos.

Seguln un estudio efectuado por el World Corrosion Organisation, el
3-4% del producto

interno bruto va directa o indirectamente para eliminar el dafio por
corrosion.

Ademas, incluso los depodsitos o biopeliculas mas pequefios, son
perjudiciales pero se

pueden evitar. Un revestimiento de 0.1 mm trae la pérdida de
energia hasta el 5%. Esto

significa un aumento del gasto de energia para la refrigeracion o el
calentamiento
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Regulador del flujo
limpio.

Desde hace tres afios, no hemos
perdido una sola hora en limpieza
de tubos, por la planta Greensafer
Ademas, el rendimiento de la

refrigeracion ha mejorado
significativamente.

Stefan Pielsticker,
Leiter Werkserhaltung
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Referenzbericht Risse

8. Marz 2014
La planificacidon viene antes de la

Introduccion

En 2011 se sentaron, primero internamente y luego con un companero de
Greensafer

para aumentar la calidad del agua, no se queria seguir los caminos
habituales con los

mismos biocidas de siempre y observaron el éxito que tenian otras
industrias con el

sistema de electrolisis de sal.

Para Risse era muy importante la seguridad de no afectar negativamente la
produccion.

Ademas, no podia haber ningun riesgo de corrosion en la salinizacion del
agua producida,

por muy ligera que fuese.

Ademas, se era escéptico sobre la compatibilidad que podia existir con los
materiales

utilizados en Risse, en metales no ferrosos y juntas, recordé el director del
proyecto Sr.

Pielsticker

Debido al enfriamiento del agua en el material de Risse, se lleva a cabo la
refrigeracion, esto significa una mayor posibilidad de contaminacion, por el
contacto intensivo con el aire del exterior. Esto se tuvo en cuenta mas tarde
con

Greesafer para la busqueda de una solucién

Comienzo en la produccion libre de
Biocidas

Dado que Risse fue el primer usuario de inyeccion de plastico,

para la industria de Greensafer, se acordd un tiempo de prueba de tres
meses

el cual se finalizé con éxito. Después se tomo la decisidon de una investicion
y enseguida se invirtid en producir el producto Biodyozon de Greensafer,
eliminando sucesivamente el Biorost existente y el sistema entero Algenim

Como es el hoy y el manana?

Mediante la reduccién de las particulas en suspension y la resolucion del
Biofilms en el agua, aumento el rendimiento de la refrigeracion de todo
el sistema. “ya se notd, solamente por el hecho de que solo dos de los
cuatro ventiladores

para la refrigeracion del verano anterior, se pusieron en funcionamiento
informé el Sr. Pielsticker.

A través de la destruccion de las bacterias, el agua resulto libre de
legionella.

Esto es para nosotros hoy en dia un argumento imbatible para la seguridad
sobre todo después de los acontecimientos en Warstein el aio pasado.

Los propios clientes de la tecnologia médica, ingenieria mecanica,
fontaneria

y la ingenieria del agua para la industria aeroespacial, aprecian y confian en
la filosofia

En la nueva pureza de sus productos manufacturados.

En el futuro se puede planificar y aumentar el respeto al medio ambiente y
cambiar

la proporcion del inhibidor de corrosion, cuando ello solo sea “correcciones
de belleza”

ya que Risse hoy por hoy puede demostrar la calidad del agua potable en el
circuito de

refrigeracion.
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Gastos de
explotacion

Desde IBN, hasta la ultima medicion
el 11.02.2014, han pasado 1.013
dias.

Total de horas de trabajo en la
planta desde entonces 1.739 horas.

Esto significa una media de 1.72
horas por dia.

En gastos para sal, electricidad y
agua aprox. 14 ct a la hora
Corresponde esto desde IBN un
promedio de los gastos de
explotacion

Por afio de solamente 88 € para
Risse

Gastos anteriores

por ano
Gastos para Biozide: aprox. 1000 €

Gastos para la limpieza, una media
de 400 horas: aprox. 12.000 €

Gastos de energia y agua para el

lavado adicional regular de los filtros.

Ahorro para Risse

A traves del uso del agua desalada
de la tecnologia — Greensafer,
ahorra Risse anualmente

Aprox. 13.000 € en los gastos de
explotacion.

Total de ahorro hasta ahora:

Sobre 35.000 €

Referenzbericht Risse

Normas técnicas para sustancias
peligrosas

En el TGRS440 el empresario tiene que controlar ,, si hay sustancias
preparadas o

productos con un riesgo sanitario minimo .

Es apto el uso de estas sustancias preparados y productos, y es la sustitucion
requerida

para la proteccion de la vida y la salud de los trabajadores, debe solamente
utilizar ese.”

El TGRS440 se hizo para los trabajadores por la empresa Risse a través de
las instalaciones
de Greensafer

El proyecto en numeros

La planta ha estado en funcionamiento desde 05.05.2011 y desde entonces
limpia continuamente de 10 — 15 m3. Despues de 3 dias de funcionmiento,
se puso la planta en marcha.

Actualmente se enfrian en circuito cerrado, 50 plantas.

Hay una derivacion de la filtracion. Era notorio la frecuencia de retro.lavado
del filtro.

Se tenia que enjuagar con regularidad, esto se fue atrasando notablemente
en los

Siguientes meses, actualmente en la programacion standard no hay la
filtracion

de retro lavado. La diferencia de la fuerza también bajé considerablemente de
0.8 -1.0bara 0.2 -0.3.

Durante el mantenimiento en 11.02.2014 fueron solamente 280 horas de
trabajo en

191 dias, eso se traduce para este periodo, en un promedio de 1.47 horas por
dia, o el coste

Equilavente a 75 € dia al afio

Comparando el mismo sistema, se utilizdo aproximadamente para limpiar el
regulador de flujo
400 horas al ano para mas o menos 12.000 €,

Las ventajas del purificador de agua de
Greensafer!

Risse tiene hoy en funcionamiento aguas limpias sin biofilm y sin la
tipica perdida de energia en los canales de refrigeracion. En las tipicas
fugas, fluye solamente agua potable en el desague.

El sistema esta contra depositos, corrosion y * en el futuro muy importante —
protegido contra legionela.

No hay mas productos quimicos convencionales para la refrigeracion
del agua necesarios, de Risse. Los empleados tienen una exposicidon segura
a la solucién ambiental de los biocidas nocivos.

Podria tener una ventaja adicional, debido a la pequefia serie, la mayor tasa
de produccion a traves del mejor registro , hasta ahora no demostrable.

El producto Biodyozon es absolutamente libre de sal, actuando a través de

el potencial eléctrico y no quimico, los gérmenes son desmenuzados a traves
de los componentes de Biodyozon, para que no surjan resistencias en las
grietas en un futuro



Potabilizacion de agua
proveniente de canal o
pozo, para el ganado.

Recloracion en red de
agua de las propias
instalaciones, evitando
el Biofilm, pudiendo
i | | realizar tratamientos de
L I oy 1avado_de superficies o
uﬁémﬂmwmwai‘ pulverizando con pfoducto
ﬁin;:,i | a altas concentraciones.

Nebulizacidn para la
desinfeccion ambiental.
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‘ % & Solutions Certificado SOB Distribuidores S.L.

DOCUMENTO CERTIFICATIVO

ServiREACH S.A. certifica que las sustancias activas generadas por los equipos ‘Modelo G’ para el
tratamiento de agua por electrolisis distribuida por la empresa SOB Distribuidores S.L., con sede en
Autovia Murcia-Cartagena salida 169, Torre Pacheco Murcia (Espana) y CIF B-30509210, cumplen los
siguientes requisitos:

Reglamento Delegado (UE) No 1062/2014 relativo al programa de trabajo para el examen sistematico
de todas las sustancias activas existentes contenidas en los biocidas que se mencionan en el
Reglamento (UE) no 528/2012

e La sustancia activa “Active Chlorine: manufactured by the reaction of hypochlorous acid and
sodium hypochlorite produced in situ” se encuentra en el programa de revision. Actualmente
esta siendo evaluada por la autoridad competente de Eslovaquia.

Reglamento (UE) No 528/2012 relativo a la comercializacion y el uso de los biocidas

 Hasta la fecha de aprobacion de la sustancia activa anteriormente nombrada, este reglamento
no sera de aplicacion al producto generado por el equipo ‘Modelo G’.

Real Decreto 1054/2002 por el que se regula el proceso de evaluacion para el registro, autorizacion y
comercializacion de biocidas

e Durante el periodo transitorio del Reglamento 528/2012 y para los productos generados in situ,
la normativa aplicable en materia de comercializacion y uso de productos biocidas en Espana es
el presente Real Decreto.

e Actualmente los productos biocidas generados in situ no estan contemplados en los registros
nacionales de productos biocidas. Por lo tanto a estos productos les aplica Unicamente la
disposicion transitoria segunda del RD 1054/2002 para el tipo de producto 2, 3, 4y 5.

e El equipo ha sido notificado al Servicio de Biocidas de la Subdireccion General de Sanidad
Ambiental y Salud Laboral para el tipo de producto 2, 3, 4 y 5. (ver anexo)

El Cloruro de Sodio (precursor de la electrolisis) subministrado por SOB Distribuidores S.L. esta
certificado con la UNE-EN 14805 - Productos quimicos utilizados en el tratamiento del agua destinada
al consumo humano. Cloruro de sodio para la generacion electroquimica de cloro utilizando
tecnologia sin membranas.

Sant Cugat del Vallés, a 4 de noviembre de 2015

ServiREACH, S.A.

Rambla Jaume Sabat, 4 1a planta

Sant Cugat del Vallés 08172 Barcelona

Tel. +34 935 879 228 Fax: +34 933 969 678

www.ServiREACH.com  oferta@servireach.com pag. 1/1
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REGISTRO Ministerio de Sanidad Espaia SOB.:i

Subdireccion General de Sanidad
SO B Technology in Water Treatment Ambiental y SalUd |ab0ra|

.a ritaeibnildores Servicio de Biocidas

Paseo del Prado 18-20
28014-Madrid

Estimados sefiores,

Les adjuntamos CD-ROM con archivos correspondientes a la
identificacion de biocida no registrado del producto Biodyozon® vy
etiqueta del mismo elaborada para esta identificacion.

Este biocida no se comercializa envasado, si no que se genera y aplica
“in situ” mediante los aparatos Greensafer comercializados por nuestro
cliente Sistemas Oxidacion Biocida Distribuidores S.L.

Los datos suministrados en relacion a composicion se suministran a
efectos de la identificacion y con caracter estrictamente confidencial.

Atentamente,

Director Division Quimica

Murcia, de abril de 2015

ElLa que suscribe declara que el envio resefada ha sido debidamente: / ' ETIQUETA DE CERTIFICADO !

CERTIFICADO /

: ; - 3 CERTIFICAT
£1/1a qui subscriu declara que Venviament ha sigut degudament: - ICT\I‘{ )l?'l TA DF CERTIFICAT . ,{',‘,f,‘; DE LA OFICINA DE
- - '_‘_-w 00 . = — HEGA O DEVOLUCION
[Entregado/[hurat I Rehusado / Rebutjat } v 0010327002801aG SEGELL DE I'QFICINA DF

LENJRAMENT O DEVOLUCIO !
|

NOMBRE Y APELLIDOS D EP oMlNlSTgRlomsgan S

) © -
NOM | COGNOMS DEL RECEPTOR

DNI DEL RECEPTOR T ll MAY” 2015

FIRMA DEL RECEPTOR / SIGNATURA DEL RECEPTOR
OFICINA

E L A/ LLIURAMENT DOMICII.[ARIJ
Y FIRMA EMPLEADO # ==
ACR=—— : NIP Y FIRMA EMPLEADO

| SIGNATURA EMPLEAT # SIGITD -
1. Entregado a Domicilio / Lliurat al Domicili NIPESIGNATURA EMPLEAT 4

2. Direccion Incorrecta / Adrega Incorrecta O O 6 >
S

3. Ausente Reparto. Se dﬂé aviso liegada en
Absent repartiment. S'ha deixat avis recepg%z i

rap—

a la bustia
4, Desconocido/a // Desconegut/da
\ J 5. Fallecido/a // Defuncié
FICHA Y HORA / DATA | HORA
6. Rehusado / Rebutjat
= 8. Entregado /
7. No se hace cargo / No es fa carrec st
* Empleado o que rvalizavdat fel r i fe ! g Nomﬁrado,
} Juc rvaliza y da te del resultado de fa entrega | Emplost/da que realitza  dong fe del resultat del liurament No retirat.

N NO SOBREPASAR POR ABAIOD ESTE LIMITE -
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REGISTRO Ministerio de Sanidad Espaia SOB.ii

*|dentificacion de Biocidas no registrados.*
Instrucciones <#>
*Datos de la Empresa.®

*Nombre de la empresa: *
*CIF: * B30870398
*Direccién completa:®
30709 Torre Pacheco f Murcia / Espafia
*Teléfono: * 968548426
*e_mail: * info@sobdistribuidores.es

Sistemas Oxidacion Biocida Distribuidores S.L

Autovia Murcia Cartagena, salida 169 CP

*Datos del Producto.*

*Nombre comercial del producto.*

Biodyozon®
*Uso del producto y tipo de producto.*
TP2. Desinfectantes utilizados en el ambito de la vida
privada y de la salud publica y otros biocidas
*Composicidn cuantitativa y cualitativa al 100% con n2? de CAS de cadasustancia.*
Disolucién de cloro (Num CAS 7782-50-5)/4cido hipocloroso

(num CAS 7790-92-3) generada electroguimicamente in situ.
Concentraciéon expresada en acido hipocloroso 960 ppm, resto agua

*ldentificacion de Biocidas no registrados.*
Instrucciones <#>
*Datos de la Empresa.®

*Nombre de la empresa: *
*CIF: * B30870398
*Direccién completa: *
30709 Torre Pacheco / Murcia / Espafia
*Teléfono: * 968548426
*e_mail: * info@sobdistribuidores.es

Sistermas Oxidacion Biocida Distribuidores S.L

Autovia Murcia Cartagena, salida 169 CP

*Datos del Producto.*

*Nombre comercial del producto.*

Biodyozon®

*Uso del producto y tipo de producto.*

TP3. Biocidas para la higiene veterinaria
*Composicién cuantitativa y cualitativa al 100% con n2 de CAS de cada sustancia.®
Disolucidn de cloro (NGim CAS 7782-50-5)/4cido hipocloroso

(num CAS 7790-92-3) generada electroquimicamente in situ.
Concentracion expresada en acido hipocloroso 960 ppm, resto agua

*|dentificacién de Biocidas no registrados.®
Instrucciones <#>
*Datos de la Empresa.*

*Nombre de laempresa: *
*CIF: * B30870398
*Direccion completa: *
30709 Torre Pacheco / Murcia / Espafia
*Teléfono: * 968548426
*e _mail: * info@sobdistribuidores.es

Sistemas Oxidacion Biocida Distribuidores S.L

Autovia Murcia Cartagena, salida 169 CP

*Datos del Producto.*

*Nombre comercial del producto.*

Biodyozon®

*Uso del producto y tipo de producto.*

TPA. Desinfectantes para superficies en contacto con

alimentos y piensos

*Composicién cuantitativa y cualitativa al 100% con ne de CAS de cada sustancia.*

Disolucién de cloro (NUm CAS 7782-50-5)/4cido hipocloroso
{niim CAS 7790-92-3) generada electroquimicamente in situ.

*ldentificacién de Biocidas no registrados.*
Instrucciones <#>
*Datos de la Empresa.®

*Nombre de la empresa: *
*CIF: * B30870398
*Direccion completa: *
30709 Torre Pacheco / Murcia / Espafia
*Teléfono: * 968548426
*e_mail: * info@sobdistribuidores.es

Sistemas Oxidacion Biocida Distribuidores S.L

Autovia Murcia Cartagena, salida 169 CP

*Datos del Producto.*

*Nombre comercial del producto.®

Biodyozon®

*Uso del producto y tipo de producto.*

TP5. Desinfectantes para agua potable
*Composicion cuantitativa y cualitativa al 100% con n2 de CAS de cada sustancia.*
Disolucién de cloro (NUm CAS 7782-50-5)/4cido hipocloroso

(nim CAS 7790-92-3) generada electroquimicamente in situ.
Concentracion expresada en dcido hipocloroso 960 ppm, resto agua
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NORMATIVAS que cumple el equipo en su SOB.::
fabricacion

Declaraciéon de conformidad CE en términos de la CE,

La Directiva de Maquinas 89/392/CEE la Directiva de Baja Tension 72/23 CE y la Directiva EMC
89/336/EEC

Por la presente declaramos, GOWATEC GmbH, D-63571 Gelnhausen
Que la unidad se describe a continuacién como se ha disefiado.

Construccion y en la version comercializada por nosotros en el rele- de seguridad
independiente y de salud basica de la CE Directrices. Si no ha sido aprobado por un cambio en
la inversion esta declaracion pierde su validez.

Nombre del sistema: Verde TIPO seguro

24 Aplicadas las normas armonizadas en particular la

EN 292-1 EN 292-2

EN 50082-1 EN 55011 KL.B
EN 61000-4-2 EN 61000-4-3
EN 61000-4-4 EN 61000-4-5
EN 61000-3-2 EN 60335-1
EN 809

Gelnhavsen, Bluuwwmnwasmssaassanmsmsisons 10:01:12
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DOCUMENTO OFICIAL, BAUA. (Alemania) SOB

Instituto Federal para la Seguridad y Salud Ocupacional o

Biozid Pagina 1 de 1

Suche nach Biozidprodukten

Recherche entweder nach Handelsname oder Registriernummer oder Wirkstoff oder CAS-Nr. oder EC-Nr.
oder maximale Verkehrsfahigkeit

Handelsname des Biozid-
Produktes:

N-34164 (Bitte die vollsténdige Registrier-Nr. eingeben, z.B.

Registriernummer
N-12345 oder 1-12345)

Name des Wirkstoffs:
Eingabe von Wildcards (z.B. * oder ?) ist nicht notwendig!

CAS-Nummer: (z.B. 123-45-6)
EC-Nummer: (z.B. 123-456-7)
maximale Verkehrsfahigkeit : (z.B. 13.07.2012)

| Suchestarten | |  Suche zuriicksetzen |

1 Treffer zu folgendem Suchbegriff: N-34164

Handelsname: Biodyozon
Registriernummer: N-34164

maximale Verkehrsfahigkeit:  Biozid-Produkt ist seit/ ab dem 14.05.2014 nicht mehr verkehrsfahig.

Eine Verlangerung um 2 Jahre ist gemaR EU-Richtlinie 2009/107/EG Artikel 1
Absatz 2b) Satz 5 in Einzelfallen méglich.

Name des Wirkstoffs: Aktives Chlor aus der Reaktion von Hypochlorsaure und Natriumhypochlorit
hergestellt in situ

CAS-Nummer: -

EC-Nummer: -

Anhang: 1

Produktart: 5

Angaben zum Inverkehrbringer/Hersteller/importeur

Firma: GoWaTec GmbH
StralRe/Nr.: Am Schloesschen 39
PLZ / Ort: 63571 / Gelnhausen
Land: Deutschland

https://www.biozid-meldeverordnung.de/offen/ 13/07/2012 Al




DECLARACION Cumplimiento Normativa SOB

hlr.atm.m

greensovfer@

Sistemas Oxidacion Biocidas Distribuidores S.L.
Autovia Murcia cartagena salida 169

3079 Torre Pacheco Murcia, ESPANA
Direccion postal:

Januar 2015

Requisitos legales para el uso del equipo “Greensafer” y del producto “Biodyozon™

Por encargo de la empresa GoWaTec GmbH de Gelnhausen y la empresa SOB Distribuidores
SL, Calle Mar 23 de Portman (La Union), Murcia (Espana), se emite el siguiente informe de
peritaje:

La empresa GoWaTec GmbH es fabricante y distribuidora del equipo "Greensafer” para la
produccion electrolitica y dosificacion de cloro in situ, y el nombre del product es “Biodyozon”.
La base legal para el uso del aparato con agua potable se encuentra en la lista de "Sustancias
para tratamiento y procedimientos de desinfeccion de conformidad con el § 11, Reglamento de
agua potable (TrinkwV) 2011", en su 15a modificacién, version de junio de 2011.

La seccion pertinente dice lo siguiente:
“Procedimiento de desinfeccion: Produccion electrolitica ¥ dosificacion de cloro in situ”

Estan dadas las condiciones requeridas en la lista, referidas al cumplimiento de las normas
técnicas de las hojas de trabajo DVGW W296, W623 y W229.

Referencia:

El Reglamento de agua potable (TrinkwV 2001) y la primera ordenanza que modifica dicho
reglamento de fecha 3 de mayo 2011, hacen a la aplicacion de la Directiva 98/83/CE del
Consejo sobre la calidad de las aguas destinadas als consume hurmano, del 3 de noviembre de
1998, modificada por dltima vez por el Reglamento (CE) N® 596/2009 del Parlamento Europeo
v del Consejo el 18 de junio de 2009.

& et

Dr. Anjuta H.-Schneider
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INFORME: Poder Desinfectante SOB

Technology

Ralph Schubert GrillparzerstraRe 72 60320 Frankfurt
Prof. Dr. med.
Medico especialista en higiene y medicina ambiental

16.06.2008

Biodyozon para campos de aplicacion del procedimiento para la desinfeccion del agua

Por orden del fabricante se ha comprobado el efecto microbicida del Biodyozon para la desinfeccién del agua.

Biodyozon es una solucion acuosa de oxidantes metaestables a partir de oxigeno y cloro, y se produce en el
lugar de aplicacion con ayuda de un equipo. Este equipo es capaz de producir, a partir de una solucién de
salmuera, una solucion de Biodyozon definida con ayuda de un disefio de diafragma con equipamiento
electrolitico y perfeccionado mediante una serie de variables.

El campo de aplicacion de la solucion de Biodyozon es la desinfeccion del agua potable, agua caliente, agua
industrial y del agua de piscina, ademas de la desinfeccion de torres de refrigeracion, instalaciones de aire
acondicionado y un tratamiento adecuado de los sistemas de conduccion y distribucion.

Para realizar las pruebas correspondientes se instald y se puso en funcionamiento el equipo puesto a
disposicion por el fabricante en el Instituto para la Higiene y Medicina Ambiental de Frankfurt a.M. en enero de
2003.

Examen general de las caracteristicas microbicidas (prueba basica)

La prueba se realizdé segun las "Normas para la comprobacién de desinfectantes quimicos", 3% ed. ampliada,
publicada por la Sociedad Alemana para la Higiene y Microbiologia, editorial Gustav Fischer (1972) y las
"Normas para la comprobacién y evaluacién de procedimientos quimicos de desinfeccidén” (versién del
1/1/1981).

Se empleé como germen de prueba relevante: E. coli cepa ATCC 11229

Las concentraciones de prueba de desinfectante fueron preparadas inmediatamente antes de comenzar la
prueba con agua de dureza estandarizada (elaboracion: 17,5 ml de soluciéon al 10 % en cloruro de calcio g/v +
5,0 ml de solucién al 10 % en sulfato de magnesio g/v en 3.300 ml Aqua tridest tratada en autoclave).

Como nutrientes se emplearon:

Solucidon de peptona de semilla de soja-peptona de caseina (CSL), agar peptona de semilla de soja-peptona de
caseina (CSA).
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Resultados de |la prueba:

Los resultados de la prueba de suspension cuantitativa con el germen de prueba E. coli estan documentados en
la tabla 1. Como se desprende de la tabla 1, el Biodyozon tiene un efecto bactericida de aplicacién
relativamente rapida. Dado que en la practica de desinfeccidon del agua se deben destruir claramente un
menor numero de bacterias que en esta prueba estandarizada comun introducida para el examen de
desinfectantes, en caso de concentraciones menores de Biodyozon en el agua también se debe contar con un
germicida.

Dado que en la practica se deben ajustar y controlar las concentraciones necesarias para una desinfeccion
eficaz, para cada caso en concreto es necesaria una prueba de eficacia de la dosificacion de Biodyozon
ajustada.

Desinfeccion de legionelas

Ya que el aumento de legionelas en la red de distribucién de agua caliente se diferencian en cuanto a su
comportamiento de resistencia de las legionelas en cultivo, para obtener resultados practicos se utilizaron
legionelas de pruebas de desinfeccion de las redes naturales de agua caliente. A las muestras de agua caliente
positivas en legionela se anadié Biodyozon en diferente dosificacion y se comprobé la descomposicion
de las legionelas. Los resultados de dos ensayos diferentes de agua caliente se encuentran en las tablas 2 y 3.

Como se desprende de ambos estudios, el Biodyozon tiene un efecto microbicida en las legionelas. Puede
comprobarse una dependencia de tiempo de concentracion, de tal modo que tanto para la aplicacion del
producto en la dosificacion continua (concentraciones menores) como para la dosificacion discontinua (con
mayores concentraciones) se den las condiciones previas.

Evaluacion concluyente de las caracteristicas microbicidas del Biodyozon:

En el caso del Biodyozon producido mediante el equipo, se trata de una solucidon metaestable de oxidantes que
muestran una fuerte accion microbicida. Este efecto microbicida comun, mediante el ensayo cuantitativo de
suspension, se probo con el germen de prueba (Escherichia coli) relevante para la desinfeccion del agua. El
efecto microbicida frente a las legionelas se investigdé en el agua caliente con crecimiento natural de legionelas.
Frente a las legionelas también el Biodyozon muestra una cinética de descomposicion en funcion del tiempo y
la concentracion. El Biodyozon producido en el lugar de aplicacion puede utilizarse tanto para la desinfeccion de
choque continua como la discontinua, p.ej. para la destruccion de legionelas en el sistema de agua caliente.

Prof. Dr. med. R. Schubert
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Tabla 1

Resultados de las pruebas de suspensién cuantitativas
Germen de prueba: E. coli

Producto: Biodyozon

Suspension inicial: 1,08 x 109 KBE/ml

Concentracion fr. Efecto de KR KR; KR; KR;
Cl, Equivalente desinfeccion 5' 15' 30 60'
DPD en el periodo de
influencia:
2,6 mg/l > 6,04 > 6,11 > 6,08 > 6,08
1,3 mg/l > 6,04 >6,11 > 6,08 > 6,08
0,52 mg/I 6,04 > 6,11 > 6,08 > 6,08
0,43 mg/l 0.0 063 1,75 2,71
Control WSH 6,04 6,11 6,08 6,08
Tabla 2
Descomposicion de legionelas a partir de una red de distribucion de agua caliente bajo tratamiento con
Biodyozon
Concentracion de Despues de la Concentracion de legionelas en 1 litro de agua caliente
legionelas en dosificacion
1 litro de agua de Biozon
caliente (valor inicial) [fr. Cl2 Equivalente
DPD
Tiempo de influencia | 5' 15' 30 60’ 120’
Temperatura 20°C
1540 5,44 mg/l 0 0 0 0 0
1600 2,72 mg/l 0 0 0 0 0
1570 1,81 mg/l 30 10 0 0 0
1550 1,36 mg/| 120 | 40 0 0 0
1560 1,09 mg/| 360 10 3 0 0
Tabla 3
Descomposicion de legionelas a partir de una red de distribucion de agua caliente bajo tratamiento con
Biodyozon
Concentracion |Después de la Concentracion de legionelas en
de legionelas |dosificacion 1 litro de agua caliente
en de Biozon
1 litro de agua |fr. Cl,
caliente (valor |Equivalente
inicial) DPD
Tiempo de 5' 15 30’ 60’ 120’
influencia
Temperatura
20°C
900 2,10 mg/I 0 0 0 0 0
963 1,05 mg/l 54 24 18 4 0
948 0,88 mg/l 74 58 40 21 8
980 0,75 mg/l 78 62 51 42 24
938
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Ralph Schubert Grillparzer Stral3e 72 60320 Frankfurt
Prof. Dr. med.
Meédico especialista en higiene y medicina ambiental

09. enero de 2003

Gas Biodyozon: Influencia en el contenido de sal del agua tratada

Por encargo del fabricante se desprende el siguiente dictamen sobre el contenido de sal del
agua tratada con Biodyozon:

El equipo, produce in situ, dentro de los modos de funcionamiento predeterminados, una solucién de
Biodyozon en una composicion invariable que consiste en una mezcla sin definicion exacta de
compuestos de cloro y oxigeno con un fuerte efecto oxidante.

El objeto del dictamen en cuestion es determinar si, y en qué medida, afnadiendo Biodyozon al agua
aumenta el contenido de sal en el agua.

Para aclarar este planteamiento se llevaron a cabo pruebas con el equipo instalado e integrado
(equipo 50G). Dado que, a causa del balance idénico del agua de Frankfurt en circuito, los iones de
sodio esta presentes exclusivamente como cloruros, para el planteamiento de una posible salinizacion
el contenido en sodio (iones) es la medida relevante.

Por estos motivos, se determiné la concentracion de sodio comparativa en el agua corriente y en la
solucién de Biodyozon producida (utilizando la misma agua corriente).

La medicién fotométrica de emision de llamas de las dos muestras de agua arrojaron en ambos
casos un contenido de 17 mg/l sodio (iones). El bajo contenido de sodio en ambos casos, en
comparacion con el valor limite del agua potable, se sitia en 150 mg/l sodio

, 'Y con ello también el contenido en sal comun no se vera alterado por una adicién, medida de
cualquier forma, de Biodyozon al agua.

No se produce una salinizacién (aumento del contenido en sal comun) del agua al utilizar
Biodyozon.

Prof. Dr. med. R. Schubert
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Calidad del las aguas destinadas al consumo humano.

Ralph Schubert Grillparzerstralie 72
Prof. Dr. med. 60320 Frankfurt
Médico especialista en higiene y medicina
ambiental

21/06/2012

Requisitos legales para el uso del equipo de producciéon de "Biodyozon"

Por encargo de la empresa fabricante y distribuidora del equipo para la produccion
electrolitica y dosificacion de cloro in situ, y el nombre del producto es "Biodyozon". La base
legal para el uso del aparato con agua potable se encuentra en la lista de "Sustancias para
tratamiento y procedimientos de desinfecciéon de conformidad con el § 11, Reglamento de
agua potable (TrinkwV) 2011", en su 152 modificacion, version de junio de 2011.

La seccion pertinente dice lo siguiente:
"Procedimiento de desinfeccion: Produccion electrolitica y dosificacion de cloro in situ”

Estan dadas las condiciones requeridas en la lista, referidas al cumplimiento de las normas
técnicas de las hojas de trabajo DVGW W296, W623 y W229 .

Referencia:

El Reglamento de agua potable (TrinkwV 2001) y la primera ordenanza que modifica dicho
reglamento de fecha 3 de mayo 2011, hacen a la aplicacion de la Directiva 98/83/CE del
Consejo sobre la calidad de las aguas destinadas al consumo humano, del 3 de noviembre
de 1998, modificada por ultima vez por el Reglamento (CE) N° 596/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo el 18 de junio de 2009.

Prof. Dr. med. R. Schubert
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BIODYOZON

Autovia Murcia-Cartagena Salida 169
30709 Torre Pacheco (Murcia)

Oficina: 968 54 84 26
Dpto. Comercial: 670 37 44 86
609 61 50 25

Servicio Técnico: 687 82 63 59
Dpto [+D: 678 877 973

info@sobdistribuidores.es
www.sobdistribuidores.es




